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FI/REE - FRE (Alvaro Siza)
FI/REEIE - FAFESIAA
£i&Hr - FHRE B (Carlos Castanheira)

Nothingishaphazard, nothingisunjustified.Therelationship

betweenspaceandfunctioniseverything.

Carlos Castanheira

BRAFZ—DMIULE, FEERKMNEARRFSHTEEEN—F. BMEHRIEN, LR, FMRER
— M RBE—MIRET, RIHTRTHREEZEE—BI— M 2RMEX A, BRALSES
ABRRIEE, XM ENTREFROBITRZIERG, SRXWANIE. £EEFNERZENEH.

FEBERNEMRRHTEBEAZSRETFILE - RBRLZLTRIT2015" BIIEMRRITHKES “£%&" HER
RIFXIMBIEE “RITPERHRRR” R, FARIREHRER, ROZE TR - ISBEEASESHRNE
M. FEBERREARITITESNELR, REEBFHRIHEREPERE. Eit, HERIERRITERKE
XHE—IERFETLUEZEH L, HFEESRITIFSS5IXE—INSTHNERRZRES.

Vi)

Architecture is not an independent issue, it needs to be integrated with the city structure for a
long time development. The city is alive, sometimes, not only we need to build a landmark in a
certain location, the behavior of the designer also includes meanings through a building to
activate the region and people. Architecture is connected with human, this positive or
sometimes negative interaction will affect the way what people work, live and use the space.

| am grateful fo Macao International Design Exhibition Organizing Committee for granting
Ms.Zaha Hadid the "Design China Outstanding Contribution” award of 2015' Macao International
Design Exhibition—"Golden Lotus" International Design Invitational Tournament. As the forum
speaker, | shared Zaha Hadid Architects' works, and | hope we not only can learn from each other
and get more inspiration for architecture and design, but also to do more better design in China.
Thus, | wish the Macao International Design Exhibition, such a crossover platform can be better
and better to achieve ourdream, let us create a beautiful future.

Satoshi Ohashi

04 - 1584 ( Zaha Hadid)
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Academicians of Chinese Academy of Engineering
Chief architect of China Northwest Architecture
Design and Research Institute

Forever Honorary President of UIDM
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The Macao International Design Exhibition had been held on 22-25 October 2015 successfully, and was a
grand international exchange event. There are over 400 architecture and interior designs from the worldwide
collection shown in the exhibition. The arts are reflecting the overall level of design and designers in today's
world in a variety of impetuous wind exclude interference from anyone, devote themselves to the pursuit of
architectural creation, also it shows many young architects ideal pursuit. It would be meaningful fo publish
the outcome of this exhibition.

None of people and society can get rid of architecture, designers are shouldering arduous and glorious
mission. They have to remember the root of architecture, to grasp the pulse of the times, to represent the
direction of advanced culture, diligent in work, skilled in creation, to contribute the good work continuously.
If we can explore the architectural style form the level of urban culture to the regional culture, and upgrade
each design project to the category of living environment, ecological civilization, in the 21st century,
designers will make a historic contribution to the design world. The Macao International Design Exhibition
launched by Union for International Design of Macao each year, will demonstrate a great designers’
progress. | wish success to this activity, carried out continuously.

Besides, let me take this opportunity to thank The second "Golden Lotus" International Design Masters
Tournament awarded me the "Chinese Design Outstanding Contribution Award" in Macao International
Design Exhibition 2015.

Zhang Jingiu

ERSEIFHZRZFKERIERR, 2015’ RIEFRRITBEE LASERINRITIHCR—%,
BEFESRZIUTAM, BEFREANRIT, BEXRES, RESITERLRES,
NEBHTRFRINENIER, BABVEERSFMAMES.
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BUSHREE, BABEEANTF, RREAFINSEAERNIKE, BARAXKRENRE, #
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Inheritance and innovation are the eternal themes of architecture. Macao International
Design Exhibition 2015 brings together a number of domestic and foreign designers, including
not only the world-renowned designers, but also promising young designers. | can see both
inheriting fine traditions and the rise of innovation power through this event. The building
heritage will keep prosperous because of the inheritance and innovation.

I think designers should have Chinese characteristics as a guide to the basic concept of
design innovation which is combined with a lot of architectural creation profoundly resolve
innovative architectural principles and policies, from regional features to start exploring
architectural form and space to generate a basis for building quality and enhance the
cultural connotation, and combined with modern materials, techniques and aesthetics, to
be in harmony with region, culture, and times.

Thanks for Macao International Design Exhibition Organizing Committee 2015 awarded me
the "Chinese Design Qutstanding Contribution Award" in The Second "Golden Lotus"
International Design Masters Tournament. | will cherish and strive harder to get a better result,
and train more outstanding young designers, wishing Macao International Design Exhibition
to be more and more excellent, and to promote the vigorous development of design industry
in China.

He Jingtang

FETIRERRLT
EEEBETIAFRAZR R, BTESIF iR
ENERRITERERKIERESK He Jingtang

Academicians of Chinese Academy of Engineering
President & Ph.D. supervisor -School of Architecture,
South China University of Technology

Forever Honorary President of UIDM
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As the Honorary President of the Union for International Design of Macao, | am honored
to witness the Macao International Design Exhibition rapid development, since its birth.
This exhibition embodies the bridge between Eastern and Western design industries. The
objective behind is to provide a stage where different designers can promote their
knowledge and resources. This broad platform works towards the gathering and
exchange between Asian designers, in favor of a healthy development of Asian
designers.

Creativity fuels both design and architectural work. As in architecture, creativity,
innovation and dedication are essential in our daily pursuit.

The 2nd"Golden Lotus", held by MIDE, is agreat platform for younger designers to
showcase their works to a broader public. | am very pleased to observe the quality of
the works of this upcoming designers. As such, all the works will be compiled into a
global portfélio of every designer's work. It is my wish that the anual Macao International
Design Exhibition, and its activities, will contribute to the development of the design
community.

Carlos Marreiros

MAASE ERITESRERAS
B CREZEFEXMEEF L =E
BIBA BKAREE
BIERRITHRERRESK
MARREIROS ARQUITECTOS ASSOCIADOS
Founder & President of SANTA CASA DA
MISERICORDIA DE MACAU

Honorary President of UIDM
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Carlos Marreiros
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Designers including me are fortunate and have encountered many opportunities over the
decades thanks to the economic reform and development of China. We should consider
how to share our own experience with young design talents after acquiring these fruitful
achievements.

The "Golden Lotus" International Design Masters Tournament 2015 not only provides a
platform for designers worldwide, but also promotes the originality and creativity of design
and explores the outstanding design talents and works. It encourages the improvements of
young designers to step forward and promotes the development of the design industry.

It's my honoured that my works are accredited by the judges and awarded the International
Design Master Award. The organizer also invited me to participate in the exhibition and this
publication. | believe in “Design Without Limits", designers should think outside the box with a
brand new perspective, create innovative works and improve people's standard of living. |
will continue to bring more fabulous designs to all of you and wish Macao International
Design Exhibition a great success in the future, introducing Chinese design to the world.
Steve Leung

REXRKITIDERAT I AREREK

EFRZEREFD / RIHHEREXEE (IFI)
2015-201 7 EREEEEE201 7 FEEE

Founder and Chairman of Steve Leung Designers Lid.
President-electin 2015-2017 and President in 2017 of
International Federation of Interior Architects/Designers (IFl)
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Steve Leung



BEIIERRITBREARDNERFRRZRERES (MIF) PXOIRRTFEEENETRART —, HRNAZREREBDTSE, BIIEMRITEKEGS
(UIDM) « & (i#]]) GERBHRHPOSEIXUEREREEERED, HMERHTMNRERIHTURREHT T EANEES, SFRITFER

BHEREREMERRIHMER .. SERMERITANRRITERANERRMZEINNE, E—EREEXEERUNESTIRREEESHT
BIIEREITRESEEMIFER XN —F—BHNSAMKERSFE L, SEENISREERNSEEATIREEBHERLE.

EIIERZITRES BRI, LUEMETRITBWRBRARR, EHEDNSHEASMRITTUNTREEIE; ENEIXTRITEEENRE
TEpiENSE; HRIMRINRIHTWAIRE; BRRITAS, FHEIMESHENDBMAIRITEWTI . (EAERERITEREERE AT

2015" RINERRITHRESRE “RitPE" AERMEEREEX. ‘&R HAEMRITANBSEEERREX.

P
B, A2E
BIMERIPETARREREERTE, SERISITRROBERS, SESMEEDS, ERBEIRARSHRRANES. YRSBRLR, B2
H, #BER. BARERHLSRUESRYE, KELRUESEHA ORI TEHTLARNER. FRODERTSAERERGTROKR, HLWE e
LM RRMER. F2QUS MV RTINERARI . FESRG. ZRGH (A1RE) SORFRINIDETRVEUTER, HRWR AN IR
R, RABBEFIL.

“EER” MERR (R]]) XEERITKE

FEERBEEEX. 05 - BBE. [RERE - AFS RS - RIFERAIRIHERREX. BIIEMRITEKES25RIRYBER - ZEERITNMAERIE. +If
+h - EEBHEXESMNEELAS (MEZ] ) BEE. BRI NEFREER. PERNERTUEERLIFRFRE.

(R "% MERRITADBIERRRERE ) WRT 2RMRFRITAMRZIRIHERAE2015" BB I RRRICERERAMEANEFm, 67
BRI TR, SRER - EW - MEIE. BR - EWHRE BETEE. REZERE. DAZTEE. AHTEE, @Al=EsE. Ht=EnREFRITS
H. ENPNEAEENZAERIIRSORITESERT AERITEE. HEBTRMERUE. BEEBNTUELERETBARXL. BHESL TR

K&, TRAISHER, RAEFIDEEONE, RESENE.

(B ‘&% FERRITAIPRISRKEERE ) ERBIRPKE THSRERTRIDMINESZNRER, RIBUKRZORNRY . RITZAREE
EMeTEE, ABYRTHRFRITMIERITER EEFNARER, BN25EAE2015" BIEFRITBKRERSER, BRIMInEERNRETAX, B

REAERIMRIT S RBEFREEANRRSLEZE.

—

<5

Macao International Design Exhibition is one of the Macao International Trade and Investment Fair's (MIF) important thematic exhibitions in Chinese
section. It is supported by the Macao Trade and Investment Promotion Institute (IPIM), and jointly organized by Union for International Design of Macao
(UDIM), The Research Centre for Comprehensive Development of China (Macao) and Union for Culture Media Communication of Macao. To provide a
broad exchange platform for Asia and international design industry, to give a chance for design elites to show their creative design works. MIF is an
industry event with high potential to combine commercial value and industry resources. UIDM will hold MIF in Macao yearly, and as a largest design

exhibition, there are lots of media campaigns to raise the exposure for the company.

Union for International Design of Macao is aimed to promote the development of Macao Design industry, and encourage the idea exchange and
cooperation between Macao and worldwide designers. To increase Macao design industry's attractiveness by organizing various exhibitions on creative
designs, workshops promotion activities; to cultivate design talents for leading more new emerging forces in designer industry. As an international design
authoritative academic community, UIDM is mainly relied on the international information platform of Macao's Chinese and Western cultures, by virtue of
the unique advantages of the MSAR, to convey overseas information, to connect the regional development with worldwide concept. UIDM sets up a
number of awards in the architectural design, environmental design, interior design (with software installed) for outstanding designers to show
encouragement and for enterprises and individuals to establish a brand image, enhance the brand international influence.

In Macao International Design Exhibition 2015, there are "Chinese Design" — the Outstanding Contribution
Award exhibition area, "Golden Lotus" - the International Design Masters Invitational exhibition area, "Golden
Lotus" International (Macao) Students Design Contest exhibition area, Zaha Hadid, Ivaro Siza and Carlos
Castanheira's Design exhibition area, the Union for International Design of Macao co-host with Macao RYB
Image Design exhibition area, etc.

All of the world's top-level designs are collected in "Awards - 2" Golden Lotus International Design Invitational
Tournament Winning Collection" . The collection is combined with the latest design projects, including
architecture, landscape and planning category, architecture and landscape program category, hotel
space, home space, office space, public space, commercial space, and other space programs, etc. They are
using rich art forms and unique design concept to convey different design thinking, social needs and creative
arts. | believe that readers can learn through the portfolio about different cultures, design modes, design
modes, understanding the latest good works, which greatly broaden the reader's horizon, of great reference
value.

When we were preparing the "Awards - 279 Golden Lotus International Design Invitational Tournament Winning
Collection" , we received many valuable suggestions and comments from fellow designers, to whom we
extend our most heartfelt thanks. Design art from life than life. This book is a collection of outstanding
designers' works and the show of Macao International Design Exhibition 2015. We hope this kind of new
presentation for design will strive for greater communication and development.

FU JUN

BOERSHHASSK g
REMMRITBKRAZSEFE  Fulon
The president of UIDM

The chairman of Organizing Committee
of MIDE
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REMMAOANNZ—; F20124F, iFKEZ FFEITa
HEFRELZBETIHRS

Zaha Hadid, founder of Zaha Hadid Architects, was awarded the Pritzk-
er Architecture Prize (considered to be the Nobel Prize of architecture) in
2004 and is internationally known for her built, theoretical and academ-
ic work. Each of her dynamic and innovative projects builds on over thirty
years of revolutionary exploration and research in the interralted fields of
urbanism, architecture and design.

Hadid’swas born in Baghdad, Iraq in 1950. She studied mathematics at the
American University of Beirut before moving to London in 1972 to attend
the Archirectural Association School where she was awarded the Diploma
Prize in 1977. She founded Zaha Hadid Architects in the 1980s and com-
pleted her first building, the Vifra Fire Station in Weil am Rhein, Germany in
1993.

Hadid’s interest lies in the rigorous interface between architecture, land-
scape, and geology as her practice integrates natural fopography and hu-
man-made systems, leading fo experimentation with cutting-edge technol-
ogies. Such a process often results in unexpected and dynamic architectural
forms.

The MAXXI: National Museum of 21st CenturyArts in Rome, ltaly and the
London Aquatics Cenire for the 2012 Olympic Games are excellent dem-
onsirations of Hadid’s quest for complex space. Previous seminal build-
ings such as the Rosental Center for Contemporary Art in Cincinnati and
the Guangzhou Opera House in China have also been hailed as architecture
that transforms our vision of the future with new spatial concepts and bold,
visionary forms.

Zaha Hadid Architects continues to be a global leader in pioneering re-
search and design investigation. Collaborations with corporations that lead
their industries have advanced the practices diversity and knowledge,
whilst the implementation of stare-of-the-art technologies have aided the
realization of fluid, dynamic and therefore complex architectural structures.

Hadid’s outstanding contribution fo the architectural profession continues
to be acknowledged by the world’s most respected institutions. She
received the prestigious Praemium Imperiale from the Japan Art Asso-
ciation in 2009 and the Stirling Prize, one of architecturas highest acco-
lades, in both 2010 and 2011 from the Royal Institute of British Architects.
Orher recent awards include UNESCO naming Hadid as an Artist for Peace
the Republic of France honouring Hadid with the Commandeur de I0rdre
des Arfs et des Lettres in recognition of her services to architeciure, TIME
magazine included her in their list of the 100 Most Influential People in the
World and in 2012, she received the title of Dame Commander of the Order
of the British Empire from Queen Elizabeth Il.
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